14. WELCOMING A GUEST
WITANIE GOSCI

PHOEBE:

Good evening. Have you got
a reservation?

R

Dobry wieczér. Czy macie Panstwo
rezerwacje?

Could | have the name, please?

R

Czy moge prosi¢ o nazwisko?

GUEST:

Yes we do. It’s a table for two.

T
Tak mamy. Stolik dla dwéch oséb.

It’s Montgomery.

That’s right. Mr Sean Montgomery.
A table for two. Would you prefer

to sit indoors or outdoors?

Zgadza sie. Pan Sean Montgomery.
Stolik dla dwéch oséb. Wolg Panstwo
siedzie¢ wewnatrz czy na zewnatrz?

Montgomery.

Indoors | guess.

All right.
Please follow me to your table.

R

W porzadku.
Prosze za mna do stolika.

Please take a seat. Here is the menu.
Can | offer you something to drink?

R

Prosze usigsé¢. Oto menu.

Czy moge Panstwu zaproponowac
cos do picia?

Of course, just a moment.
I’'ll be right back.

R

Oczywiscie. Momencik.
Zaraz wroce.

T
Mysle, ze wewnatrz.

Can we have the wine list, please?

T

Czy mozemy prosi¢ karte win?




NOTES:

. A table for two — stolik dla 2 0osdb ; nie ma potrzeby dodawania stowa people lub persons.
- analogicznie, stolik dla innej liczby os6b to : a table for four, a table for one, etc.

2. Can | have / Could | have — Czy moge prosi¢, poprosze
- zwrot czesto uzywany réwniez przez klientdw zamawiajgcych dania
- dobrze jest zakonczy¢ prosbe stowem please.

Np. Can I have your coat?

Can | have a glass of water, please?
A glass of water, please.

3. (That’s) right — zgadza sie.

4. follow me = prosze za mna, chodz za mng , zapraszam.

5. take a seat / have a seat= prosze usigs$c¢ ;
- uprzejmy zwrot uzywany gdy proponujemy komus miejsce

6. Podajac lub prezentujgc cos komus powiemy : Here is ... / Here are ... = Oto...

Np. Here are your coats. Here is your table.

7. Just a moment
Just a minute = chwileczke, momencik.
Just a second
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HOW MUCH DO YOU REMEMBER?

PHOEBE:

Good evening. Have you got
a reservation?

P

Dobry wieczér. Czy macie Paninstwo
rezerwacje?

2. the name, please?

P

Czy moge prosi¢ o nazwisko?

3. . Mr Sean Montgomery.
A table 1. Would you prefer
to sit indoors or outdoors?

P

Zgadza sie. Pan Sean Montgomery.
Stolik dla dwéch oséb. Wolg Panstwo
siedzie¢ wewnatrz czy na zewnatrz?

All right.
Please 4. to your table.

P

W porzadku.
Zapraszam do stolika.

Please 5. . 6.
Can | offer you something to drink?

the menu.

T

Prosze usigsé¢. Oto menu.

Czy moge Panstwu zaproponowac
cos do picia?

-STEP 1

GUEST:

Yes we do. It’s a table 1.

T

Tak mamy. Stolik dla dwéch oséb.

It’'s Montgomery.

Montgomery.

Indoors | guess.

T

Mysle, ze wewnatrz.

Can we have the wine list, please?

Of course, 7.
I'll be right back.

P

Oczywiscie. Momencik.
Zaraz wroce.

T

Czy mozemy prosic¢ karte win?




HOW MUCH DO YOU REMEMBER?

PHOEBE:

R

Dobry wieczér. Czy macie Paninstwo
rezerwacje?

R

Czy moge prosi¢ o nazwisko?

R

Zgadza sie. Pan Sean Montgomery.
Stolik dla dwéch oséb. Wolg Panstwo
siedzie¢ wewnatrz czy na zewnatrz?

R

W porzadku.
Prosze za mna do stolika.

R

Prosze usigsé¢. Oto menu.
Czy moge Panstwu zaproponowacé
cos do picia?

- STEP 2 — Phoebe’s part

GUEST:

Yes we do. It’s a table for two.

T
It’s Montgomery.
T
Indoors | guess.
o

Can we have the wine list, please?

R

Oczywiscie. Momencik.
Zaraz wroce.

T




